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Erstinbetriebnahme

WC in Betrieb nehmen

Beim ersten Einschalten wird automatisch
ein Entliftungsprogramm ausgefuhrt.

1 Spritzschutz aufsetzen.

3 Inbetriebnahmeprogramm starten: Taste
<Dusche> (1) gedrickt halten und
gleichzeitig Netzschalter (2) einschalten.
Warten bis LED blau blinkt.

Solange die blaue LED blinkt, ist das
Inbetriebnahmeprogramm aktiv (2-9
Minuten).

Blinkt die rote LED, muss die Stérung (z. B.

o fehlendes Wasser) behoben werden und
das Inbetriebnahmeprogramm nochmals
gestartet werden.

®

4 Mit der Hand das Fenster der
Benutzererkennung abdecken und bedeckt
halten.

DE

5 Taste <Duschen> drlicken. Duscharm fahrt
aus und Duschstrahl setzt ein. Starke des
Duschstrahls durch Verstellen des
Schiebers nach vorne <+> erhdéhen oder
nach hinten <-> senken.

=NV

S

6 3 Minuten warten und
Duschwassertemperatur prufen.

7 Spritzschutz entfernen und fir eine spéatere
Verwendung aufbewahren.

WC dem Kunden betriebsbereit
ubergeben

1 Hauptfunktionen am WC dem Kunden
erladutern.

Detaillierte Informationen finden sie in der
Bedienungsanleitung.

2 Endkundenunterlagen dem Kunden
Ubergeben.

3 Mit dem Kunden die Garantiekarte ausfillen
(Endkundenunterlagen),
Seriennummeraufkleber aufkleben und an
Geberit senden.

4 Einen zweiten Seriennummernaufkleber flr
eine spatere Verwendung z. B. auf der
letzten Seite der Bedienungsanleitung
aufkleben.
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Start-up installation

Start operation of the toilet

i

An air evacuation routine is performed
automatically the first time the toiletis
switched on.

1

Fit the spray shield.

5 Press the button <shower>: The spray arm
extends and the shower spray starts. Adjust
the spray intensity with the <spray intensity
regulator> ("+" more, "-" less).

g | ’r \\1//

6 Wait for 3 minutes and check the shower
water temperature.

Start the commissioning programme: Press
and hold the button <shower> (1) while
switching on the power switch (2). Wait until
the LED flashes blue.

7 Remove the spray shield and hand it over to
the customer for later use.

Handing over the toilet to the customer,
ready for operation

1 Explain the main functions of the toiletto the
customer.

The commissioning programme is active as
long as the LED is flashing blue (2-9
minutes).

i

If the LED flashes red, the malfunction (e.g.
lack of water) must be rectified and the
commissioning programme must be
restarted.

C

4

Cover the window of the user detection with
your hand and keep it covered.

Refer to the operating instructions for
detailed information.

2 Hand over end-user documentation to the
customer.

3 Fill in the warranty card together with the
customer (end-user documentation), attach
the serial number sticker and send it to
Geberit.

4 Attach a second serial number sticker, for
example to the last page of the operating
instructions, so it is available for later use.

10
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Premiere mise en service

Mettre en service le WC

Un programme d'aération est
automatiquement exécuté au premier
démarrage.

1

Poser le cache de protection anti-
éclaboussures.

Appuyer sur la <touche de la douchette>:
Le bras de la douchette sort et le jet se met
en marche. A l'aide du <régulateur du jet de
la douchette>, régler l'intensité du jet de la
douchette ("+" plus fort, "-" plus faible).

=Y

2

Attendre 3 minutes, puis contrdler la
température de I'eau de la douchette.

3

Démarrer le programme de mise en service :
Maintenir la touche <douchette> (1)
enfoncée et commuter en méme temps
l'interrupteur principal (2). Patienter jusqu'a
ce que la LED bleue clignote.

(?\\\f\

+
9 |/"“’

Remettre le WC prét a étre utilisé au client

Oter le cache de protection anti-
éclaboussures et le remettre au client pour
une utilisation ultérieure.

1

Expliquer les fonctions principales du WC au
client.

i

Des informations détaillées sont
disponibles dans le mode d'emploi.

2

Remettre au client les documents destinés
au client final.

Tant que la LED bleue clignote, le
programme de mise en service est actif (2-9
minutes).

Sila LED rouge clignote, il faut résoudre le
dérangement (par ex. manque d'eau) et
relancer le programme de mise en service.

—

4

Recouvrir de la main la fenétre de détection
d'utilisateur et la maintenir couverte.

3

Remplir la carte de garantie avec le client
(documents destinés au client final), coller
I'étiquette portant le numéro de série et
I'envoyer a Geberit.

4

Coller une deuxieme étiquette avec le
numeéro de série sur la derniere page du
mode d'emploi, en vue d'une utilisation
ultérieure, par exemple.

B882-007 © 10-2013
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Prima messa in funzione

Messa in funzione del WC

Alla prima attivazione viene eseguito
automaticamente un programma di
aerazione.

1 Apporre la protezione paraspruzzi.

2 Aprire lo sportello d'accesso per la
manutenzione.

3 Avwviare il programma di attivazione: Tenere
premuto il tasto <Doccetta> (1) e
contemporaneamente accendere
linterruttore della corrente elettrica (2).
Attendere finché il LED lampeggia blu.

,@”\\\\

o

Finché il LED lampeggia blu, il programma di
attivazione & attivo (2-9 minuti).

Se il LED lampeggia rosso, il

o malfunzionamento (ad es. mancanza
d'acqua) deve essere eliminato e il
programma di attivazione riavviato.

4 Con la mano, coprire la finestrella del
rilevatore di presenza e tenerla coperta.

5 Premere il <Tasto doccetta>: L'astina
dell'erogatore fuoriesce e inizia il getto
d'acqua. Con la <Regolazione dell'intensita
del getto>impostare l'intensita del getto ("+"
piu forte, "-" pit debole).

=Y

6 Attendere 3 minuti e verificare la
temperatura del getto.

7 Rimuovere la protezione paraspruzzi e
consegnarla al cliente per unimpiego futuro.

Consegna del WC pronto per l'uso al
cliente

1 Spiegare al cliente le principali funzioni del
WC.

Per informazioni dettagliate, consultare le
istruzioni per l'uso.

2 Consegnare al cliente la documentazione
per l'utente finale.

3 Compilareil certificato di garanziainsieme al
cliente (documentazione per il cliente finale),
incollare il numero di serie e inviarlo a
Geberit.

4 Incollare un secondo adesivo con il numero
di serie ad esempio sull'ultima pagina delle
istruzioni per I'uso per un impiego
successivo.

12 EGEBERIT
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Eerste inbedrijfstelling

Toilet in bedrijf stellen

Bij de eerste inschakeling wordt
automatisch een ontluchtingsprogramma
uitgevoerd.

1 Spatbescherming aanbrengen.

3 Inbedrijfstellingsprogramma starten: Toets
<Douche> (1) ingedrukt houden en tegelijk
netschakelaar (2) inschakelen. Wachten tot
LED blauw knippert.

1)r' )k//

/Ju/

Zolang de LED blauw knippert, is het
inbedrijfstellingsprogramma actief (2-9
minuten).

Als de LED rood knippert, moet de storing
(bijv. het ontbreken van water) verholpen
worden en moet het
inbedrijfstellingsprogramma nogmaals
gestart worden.

@

4 Met de hand het venster van de
gebruikersherkenning afdekken en bedekt
houden.

5 Op doucheknop drukken: Douchearm komt
naar buiten en douchestraal start. Met de
straalsterkteregeling de sterkte van de
douchestraal instellen ("+" sterker, "-

" zwakker).

E N

e
S

\i4

6 Drie minuten wachten en temperatuur van
douchewater controleren.

7 Spatbescherming verwijderen en aan de
klant overdragen voor later gebruik.

WC klaar voor gebruik aan de klant
overdragen

1 Hoofdfuncties van de WC aan de klant
uitleggen.

Gedetailleerde informatie vindt u in de
0 handleiding.

2 Eindklantdocumenten aan de klant geven.

3 Met de klant de garantiekaart invullen
(eindklantdocumenten),
serienummersticker opplakken en naar
Geberit sturen.

4 Een tweede serienummersticker opplakken
voor later gebruik, bijv. op de laatste pagina
van de handleiding.

B882-007 © 10-2013
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Primera puesta en marcha

Poner en marcha del WC

Durante la primera conexion se ejecutara
automaticamente un programa de purgado.

1 Colocar el deflector ducha.

3 Iniciar el programa de puesta en marcha:
Mantener pulsado el botén <Ducha> (1) y
conectar al mismo tiempo el interruptor de
alimentacion (2). Esperar a que el LED
parpadee en azul.

/@ r\ \\
/

Mientras parpadee el LED en azul, el
programa de puesta en marcha estara
activo (2-9 minutos).

Siparpadea el LED enrojo, el fallo (p. j. falta
de agua) debera eliminarsey el programa de

puesta en marcha debera reiniciarse.
N

&

4 Tapar con la mano la ventana de la
deteccién del usuario y mantenerla tapada.

5 Apretar el <Pulsador de la ducha>: El brazo-
ducha sale y el chorro de agua se activa.
Ajustar laintensidad de la ducha mediante el
<Regulador del chorro de agua> ("+" mas
fuerte, "-" menos fuerte).

=Y

6 Esperar 3 minutos y comprobar la
temperatura del agua de ducha.

7 Retirar la proteccion contra salpicaduras y
entregarsela al cliente para un uso posterior.

Entregar al cliente el WC listo para
funcionar

1 Explicar al cliente las funciones principales
del WC.

Sidesea informacion detallada, consulte las
instrucciones de uso.

2 Entregarle al cliente la documentacién para
el cliente final.

3 Cumplimentar junto con el cliente la tarjeta
de garantia (documentacion para el cliente
final), pegar el adhesivo con el nimero de
serie y enviarla a Geberit.

4 Pegar un segundo adhesivo con el nimero
de serie para un uso posterior, p. €j. enla
ultima pagina de las instrucciones de uso.

14 EGEBERIT
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Primeira colocacao em
funcionamento

Colocar a sanita e o autoclismo em
funcionamento

Na primeira ligagao, realiza-se
automaticamente um programa de
ventilacao.

1 Colocar a protecgao contra salpicos.

3 Iniciar o programa para coloca¢cdo em
funcionamento: Manter a tecla <jacto de
agua> (1) premida e ligar, simultaneamente,
o interruptor de rede (2). Esperar até o LED
piscar a azul.

Enquanto o LED piscar a azul, o programa
para colocagdo em funcionamento esta
activo (2-9 minutos).

eliminar a avaria (por exemplo, falta de agua)
e reiniciar novamente o programa para
colocacédo em funcionamento.

@

o Se o LED piscar a vermelho, é necessario

4 Com a mao, cobrir o janela da deteccao de
utilizador e manté-la coberta.

PT

Premir a <tecla do jacto de agua>: O brago
telescopico com chuveiro avanga totalmen-
te e é projectado o jacto de lavagem. Ajustar
a intensidade do jacto através do <regula-

dor do jacto de agua> ("+"mais forte, "-" mais
fraco).

gx Q;g' : \l//

i

Aguardar 3 minutos e verificar a
temperatura da agua.

7

Retirar a proteccao contra respingos e
guardar para uma utilizagdo posterior.

A sanita e o autoclismo devem ser
entregues ao cliente nas devidas
condi¢des de funcionamento

1

Explicar ao cliente as principais fungdes da
sanita e do autoclismo.

@

E possivel encontrar mais informacées nas
instrucdes de utilizacdo.

2

Entregar ao cliente a documentacéao para o
cliente final.

3

Preencher o certificado de garantia
juntamente com o cliente (documentacao
para o cliente final), colar o autocolante com
ndimero de série e remeter para a Geberit.

==\

N

4

Colar um segundo autocolante com niumero
de série para utilizacdo posterior, por
exemplo, na ultima pagina das instru¢des de
utilizacdo.

B882-007 © 10-2013
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Forste ibrugtagning

Tag toileti brug

Ved fgrste tilkkobling udfgres der automatisk
et udluftningsprogram.

1 Seet staenkbeskyttelsen pa.

3 Start ibrugtagningsprogrammet: Tryk pa
knappen <Douche> (1), og hold den nede,
mens netkontakten (2) tilkobles. Vent, indtil
LED'en blinker blat.

Ibrugtagningsprogrammet er i gang, sa
o laenge LED'en blinker blat (2-9 minutter).

Hvis LED'en blinker rgdt, skal fejlen (f.eks.
vandmangel) udbedres, og
ibrugtagningsprogrammet startes igen.

S

4  Tideek vinduet med brugeridentifikationen
med handen, og hold handen over det.

5 Tryk pa <Doucheknappen>: Douchearmen
karer ud, og douchestralen starter. Indstil
douchestralens styrke med
<Douchestraleregulatoren> ("+" kraftigere,
"-" svagere).

=Y

6 Vent 3 minutter, og kontroller
douchevandets temperatur.

F
7
o

°C

7 Fjern staenkbeskyttelsen, og gem den til
senere brug.

W(C'et skal udleveres til kunden klar til
brug

1 Forklar kunden WC'ets hovedfunktioner.

Der kan indhentes detaljerede oplysninger i
betjeningsvejledningen.

2 Slutkundematerialet skal udleveres til
kunden.

3 Udfyld garantibeviset sammen med kunden
(slutkundemateriale), seet klistermaerket
med serienummeret pa, og send det til
Geberit.

4 Seet et andet klistermaerke med
serienummeret pa til senere brug, f.eks. pa
den sidste side af betjeningsvejledningen.

16 EGEBERIT
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Forste gangs bruk

Taibruk WC

Ferste gang apparatet slas pa utferes et
utluftingsprogram automatisk.

1 Sett pa sprutvern.

3 Start oppstartsprogrammet: Hold knappen
<dusj> (1) inne og sla samtidig
strembryteren (2) pa. Vent til LED blinker
blatt.

/Q“\\

\\@\lf':‘

Oppstartsprogrammet er aktivt sa lenge
o den LED-en blinker blatt (2-9 minutter).

Hvis LED blinker r@dt, ma feilen (f.eks. for lite
vann) utbedres og oppstartsprogrammet
startes pa nytt.

S

4 Dekk til vinduet for brukeridentifikasjonen
med handen og hold det tildekket.

NO

5 Trykk pa <dusjknappen>: Dusjarmen skyves
ut og dusjstralen starter. Dusjstralestyrken
reguleres med <dusjstraleregulatoren> ("+"
sterkere, "-" svakere).

@x = - \\‘l //

: ’\Hw

6 Vent i 3 minutter, og kontroller
temperaturen pa dusjvannet.

7 Ta vekk sprutvernet og oppbevar det for
senere bruk.

Overlever WC-et til kunden klart til bruk

1 Forklar kunden hovedfunksjonene pad WC-
et.

Du finner detaljerte opplysninger i
o bruksanvisningen.

2 Gi sluttkundepapirene til kunden.

3 Fyll ut garantikortet sammen med kunden
(sluttkundepapirer), klistre pa
serienummermerket og send det til Geberit.

4 Fest et andre serienummermerke pa siste
side i bruksanvisningen for senere bruk.

B882-007 © 10-2013
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Forsta idrifttagandet

Ta toaletteni drift

Vid férsta inkopplingen utférs ett
ventilationsprogram automatiskt.

1  sittpa stinkskyddet.

5 Tryck pa <Duschknappen>: Duscharmen
kor ut och duschstralen startar. Stall in
styrkan pa duschstralen med <Reglering
duschstrale> ("+" starkare, "-" svagare).

@ | ’ \\1//

6 Vanta 3 minuter och kontrollera
temperaturen pa duschvattnet.

3 Starta idrifttagningsprogrammet: Hall
<Dusch>-knappen (1) nertryckt och sla
samtidigt pa natstrombrytaren (2). Vantatills
den bla LED:n blinkar.

7 Ta bort stdnkskyddet och forvara det fér
senare anvandning.

Lamna den driftklara toaletten till kunden

1 Forklara WC:ns huvudfunktioner for kunden.

Detaljerad information hittar du i
bruksanvisningen.

2 Lamna over slutkundsdokumenten till
kunden.

Sa lange den bla LED:n blinkar ar
idrifttagningsprogrammet aktivt (2-9
minuter).

Blinkar den réda LED:n maste storningen

0 atgardas (t.ex. brist pa vatten) och
idrifttagningsprogrammet startas igen.
S

3 Fylli garantikortet tillsammans med kunden
(slutkundsdokument), klistra fast etiketten
med serienumret och skicka det till Geberit.

4 Tack 6ver anvandaridentifieringens fonster
med handen och hall det tackt.

4 Klistra fast en andra etikett med
serienummer for senare anvandning, t.ex. pa
den sista sidan i bruksanvisningen.

18 EGEBERIT
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Ensimmainen kayttdonotto

WC kayttédnotto

Ensimmaisen paallekytkennan yhteydessa
suoritetaan automaattisesti ilmausohjelma.

1 Aseta roiskesuoja paikalleen.

3 Kaynnista kayttdonotto-ohjelma: Pida
painiketta <Suihku> (1) painettuna ja kytke
verkkokytkin (2) paalle samaan aikaan.
Odota kunnes LED vilkkuu sinisena.

Niin kauan kuin LED vilkkuu sinisena,
kayttédnotto-ohjelma on aktiivinen (2-9
minuuttia).

Jos LED vilkkuu punaisena, hairié (esim.

0 puuttuva vesi) taytyy korjata ja
kayttoonotto-ohjelma on kadynnistettava
uudelleen.

g

4 Peita kayttajailmaisimen ikkuna kadella ja
pida se peitettyna.

5 Paina <Suihkupainiketta>: Suihkuvarsi siirtyy
ulos ja vesisuihku kdynnistyy. Sdada
suihkumaaraa <Vesisuihkun voimakkuuden
saatimella> ("+" voimakkaampi, "-" heikompi).

6 Odota 3 minuuttia ja tarkasta vesisuihkun
lampotila.

7 Poista roiskesuoja ja sailytd se myéhempéaa
kayttoa varten.

WC-istuimen luovuttaminen asiakkaalle
kayttovalmiina

1 Selitd WC:n paatoiminnot asiakkaalle.
Yksityiskohtaiset tiedot ovat
0 kayttdohjeessa.

2 Luovuta asiakkaalle loppuasiakkaan
asiakirjat.

3 Tayta takuukortti (loppuasiakkaan asiakirjat)
asiakkaan kanssa, liimaa siihen
sarjanumerotarra ja laheta se Geberitille.

4 Liimaa toinen sarjanumerotarra
my&hempaa kayttda varten esim.
kayttbohjeen viimeiselle sivulle.

B882-007 © 10-2013
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Pierwsze uruchomienie

Uruchamianie toalety

Podczas pierwszego wtaczenia
automatycznie wykonywany jest program

odpowietrzania.

1 Zatozy¢ ostone zabezpieczajaca.

3 Witaczy¢ program uruchomienia funkcji
toalety: Nacisna¢ i przytrzymagé przycisk
<Natrysk> (1), wtgczajgc réwnoczesnie
wigcznik (2). Poczekaé, az niebieska
kontrolka zacznie migac.

S

@ i R
N>

)

Program ten jest aktywny, dopéki miga
niebieska kontrolka (2-9 minut).

usunac usterke (np. brak wody) i ponownie
wtgczy¢ program uruchomienia funkcji
toalety.

&

o Jezeli miga czerwona kontrolka, nalezy

4 Zastoni¢ dtonig okienko czujnika
wykrywania uzytkownika.

5 Nacisnag¢ przycisk <Natrysk>: Ramie
natryskowe wysuwa sie i wtgcza sie
strumien wody. Ustawi¢ intensywnosé
strumienia wody przy pomocy przycisku
<Regulator strumienia wody>
("+" mocniejszy, "-" stabszy).

@x ‘m \\l//

6 Po uptywie 3 minut sprawdzi¢ temperature
wody natrysku.

7 Zdjg¢ ostone zabezpieczajgcya i zachowaé
do ponownego zastosowania.

Przekazanie klientowi toalety gotowej do
eksploataciji

1 Objasnic klientowi gtéwne funkcje toalety.

Szczegdbtowe informacje znajduja sie w
instrukcji obstugi.

2 Przekaza¢ klientowi dokumentacje.

3 Wypetni¢ z klientem karte gwarancyjna
(dokumentacja dla klienta kohcowego),
przyklei¢ naklejke znumerem seryjnym i
przestac¢ do firmy Geberit.

4 Przyklei¢ druga naklejke z numerem
seryjnym do ponownego zastosowania, np.
na ostatniej stronie instrukcji obstugi.

20 EGEBERIT
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Elso izembe helyezés

A WC lzembe helyezése

Elsé bekapcsolaskor automatikusan lefut
egy szell6ztetési program.

1 Helyezze fel a spriccelés elleni védélapott.

3 Az Gizembe helyezési program inditasa:
Tartsalenyomva a <zuhany>nyomégombot
(1), és ezzel egyidejlleg kapcsolja be a
hélozati kapcsol6t (2). Varjameg, amiga LED
kéken villog.

3
@ |/"‘“

Amig a LED kéken villog, az izembe
helyezési program aktiv (2-9 perc).

Ha a LED pirosan villog, héritsa el az
Uzemzavart (pl. a hidnyzd vizet), és inditsa el

még egyszer az lizembe helyezési
programot.

4 Kezévelfedjele ahasznalatérzékel6 ablakat,
és tartsa lefedve.

HU

5 Nyomja meg a <zuhany> gombot: A
zuhanykar kijén a panelbdl, és elindul a
zuhanysugar. A <zuhanysugarszabalyz6>
gombbal allitsa be a zuhanysugar er6sségét
("+" er6sebb, "-" gyengébb).

BNV

S

6 Varjon 3 percig, majd ellenérizze a zuhanyviz
hémérsékletét.

7 Tavolitsa el a froccsenésvédobt, és tegye el
késébbi hasznalatra.

A WC lizemkész atadasa az tugyfélnek

1 Magyarazza el az tigyfélnek a WC fébb
funkcioit.

Részletes informaciok a kezelési
utasitadsban talalhatok.

2 Adja at a végfelhasznal6i dokumentumokat
az ugyfélnek.

3 Toltesse ki az Ggyféllel a garancia papirt
(végfelhasznal i dokumentumok), ragassza
fel a gyartasi szamot tartalmazé matricat, és
kildje el a Geberit vallalatnak.

4 Késbbbi felhasznélas céljabol ragassza fel a
gyartasi szamot tartalmazo masik matricat
pl. a kezelési utasitas utolsd oldalara.
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Prvé uvedenie do prevadzky

Uvedenie WC do prevadzky

Pri prvom zapnuti sa automaticky realizuje
program vetrania.

1 Nasadte ochranu proti striekaniu.

3 Spustite program uvedenia do prevadzky:
Drzte tlaCidlo <Sprcha> (1) stlacené a
sucCasne zapnite sietovy spinac (2). PoCkajte
az kym LED diéda neblikd na modro.

Kym LED dioda blikd na modro, je program
uvedenia do prevadzky aktivny (2-9 minut).

Ak LED diéda blika na ¢erveno, porucha
(napr. netecie voda) sa musi odstranit a
program uvedenia do prevadzky sa musi
opéatovne spustit.

@

4 Rukou prikryte okienko rozpoznania
uzivatela a dalej prikryvajte.

5 Stlac¢te <Tlagidlo sprchy>: Rameno sprchy
sa vysunie a prud vody sa spusti. Intenzitu
sprchového pradu ("+" silnejsi, "-" slabsi)
nastavte tlacidlom <Ovladanie sprchového

prudu>.
% . \\1//
6 PocCkajte 3 minuty a skontrolujte teplotu
sprchy.
°C

7 Odstrarnte ochranu proti striekaniu a
uschovajte ju pre dalSie pouzitie.

WC odovzdajte zakaznikovi pripravené na
prevadzku

1 Zakaznikovi vysvetlite hlavné funkcie na WC.

Podrobné informacie najdete v navode na
obsluhu.

2 Zéakaznikovi odovzdajte podklady pre
konec¢ného uzivatela.

3 So zakaznikom vyplnite zarucny list
(podklady pre kone¢ného uzivatela), nalepte
Stitok s vyrobnym cislom a poslite ich
spoloc¢nosti Geberit.

4 Druhy stitok s vyrobnym &islom pre
neskorsie pouzitie nalepte napr. na
poslednu stranu ndvodu na obsluhu.

22 EGEBERIT

B882-007 © 10-2013
996.626.00.0 (07)



.

Prvni uvedeni do provozu

CS

Uvedeni WC do provozu

PFi prvnim spusténi se automaticky provede
program odvzdusnéni.

1 Nasadte plastovy kryt pro servis.

3 Spustte program pro uvedeni do provozu:
Drzte stisknuté ovladaci tladitko <Sprcha>
(1) a souCasné zapnéte sitovy vypinac (2).
VycCkejte, az za¢ne LED blikat modre.

Dokud LED blikd modre, je program pro
uvedeni do provozu aktivni (2-9 minut).

Pokud LED blika Eervené, je nutno odstranit
poruchu (napf. chybéjici voda) a znovu
spustit program pro uvedeni do provozu.

@

4 Rukou zakryjte okénko rozeznéani uzivatele a
drzte je zakryté.

5 Stisknéte tlacitko <Sprcha>: Vysune se
rameno s tryskou a spusti se sprchovaci
proud. Pomoci <Regulatoru intenzity
sprchovaciho proudu> nastavte intenzitu
sprchovaciho proudu ("+" silngjsi, "-" slabsi).

=NV

S

6 VycCkejte 3 minuty a zkontrolujte teplotu
vody.

7 Odstrarite plastovy kryt pro servis a
uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti.

Predani WC pripraveného k provozu
zakaznikovi

1 Vysvétlete zakaznikovi hlavni funkce WC.

Podrobné informace najdete v navodu k
obsluze.

2 Predejte zakaznikovi dokumentaci pro
koncového zékaznika.

3 Vyplnte se zakaznikem zaruéni list
(dokumentace pro kone¢ného zakaznika),
nalepte na ngj nalepku s Cislem série a
zaSlete firmeé Geberit.

4 Druhou nélepku s Cislem série pro pozdéjsi
pouziti nalepte napft. na posledni stranku
navodu k obsluze.
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Zacetek uporabe

Upravljanje straniSca

Pri prvi uporabi se samodejno zazene
odzracevalni program.

1 Namestite zasc¢ito pred prSenjem.

3 Zagon zagonskega programa: Pritisnite in
drzite aktivirno tipko <tus> (1) in hkrati
vklopite stikalo (2). PoCakajte, da zacne
modra LED dioda utripati.

5 Pritisnite <gumb za tus>: TuS roCica se
iztegne in sprozi se prsni curek. Moc€ curka
tusa nastavite z <regulatorjem modi curka>
(»+« moc&neje, »—« Sibkeje).

N

Dokler modra LED dioda utripa, je zagonski
program aktiven (2-9 minut).

Ce utripa rdeéa LED dioda, se mora motnja
(npr. pomanjkanje vode) odpraviti in
ponovno zagnati zagonski program.

e

My

4 Z roko pokrijte okno odzracevalnega ventila.

6 Pocakajte 3 minute in preverite temperaturo
prsne vode.

7 Odstranite zasc¢ito pred prSenjem in jo
hranite za poznejSo uporabo.

StraniSc¢e naj bo pripravljeno na
obratovanje, ko ga izrocite stranki

1 Stranki pojasnite glavne funkcije WC-ja.

PodrobnejSe informacije glejte v navodilih
za uporabo.

2 Stranki je treba predati dokumentacijo za
konénega uporabnika.

3 S stranko izpolnite garancijski list
(dokumentacijo za konénega uporabnika),
nanj nalepite nalepko s serijsko Stevilko in
ga posljite podjetju Geberit.

x.‘

4 Drugo nalepko s serijsko Stevilko nalepite na
npr. zadnjo stran navodil za uporabo, da jo
boste kasneje lahko koristili.
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Prvo pustanje u pogon

Pustanje WC-a u pogon

Prilikom prvog uklju¢ivanja automatski se
pokreée program odzracenja.

1 Staviti zastitu od prskanja.

3 Pokretanje programa za stavljanje u pogon:
Drzite pritisnutom tipku <tus> (1) i
istovremeno ukljudite mreznu sklopku (2).
Pri¢ekajte do LED dioda ne zatreperi plavo.

Dok god treperi plava LED dioda, program
pustanja u pogon je aktivan (2-9 minuta).

ukloniti smetnju (npr. ako nema vode) i
ponovno pokrenuti program pustanja u
pogon.

&

0 Ako LED dioda treperi crveno, potrebno je

4 Prekrijte rukom prozorcic Celije za
registriranje korisnika na WC-a i drzite.

HR

5 Pritisnite <tipku tuSa>: IskacCe ruCica tusai
ispusta mlaz tuSa. Pomocu <regulatora
mlaza tuSa> namjestite jaCinu mlaza tusa
("+" jace, "-" slabije).

=NV

S :

6 PriCekajte 3 minute pa provjerite
temperaturu vode iz tusa.

7 Maknite zastitnu od prskanja i spremite za
buduéu upotrebu.

Isporuciti kupcu WC spreman za koristenje

1 Objasnite kupcu glavne funkcije WC-a.

Detaljne informacije mogu se naci u
uputama za koristenje.

2 Predaijte kupcu isprave namijenjene
krajnjem korisniku.

3 Ispunite garancijski list (isprave namijenjene
krajnjem korisniku) zajedno s kupcem,
nalijepite naljepnicu s brojem serije i
posaljite ga tvrtki Geberit.

4 Nalijepite dodatnu naljepnicu s brojem serije
za kasniju upotrebu, primjerice, na zadnju
stranicu uputa za koristenje.
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Pustanje u pogon

Pokretanje WC-a

i

Prilikom prvog uklju€ivanja se automatski
pokreée program za ventilaciju.

1

Postaviti zastitu od prskanja.

Pokrenuti program inicijacije: Drzati
pritisnuto dugme <tus> (1) i istovremeno
ukljuciti mrezni prekidac (2). Sadekati da
zasvetli plavi LED indikator.

o

Dok god treperi plavi LED indikator, inicijalni
program je aktivan (2-9 minuta).

o

Ako treperi crveni LED indikator, najpre
mora da se otkloni greska u radu (npr.
snabdevanje vodom) i da se ponovo startuje
inicijalni program.

&

Rukom pokriti prozor detektora korisnika i
drzati pokriven.

5 Pritisnuti dugme <tus>: Izlazi rucica tusa i
pokrece se mlaz. Dugmetom <regulator
jaCine mlaza> podesiti jaCinu mlaza
("+" jaCe, "-" slabije).

@R —— Y

S :

6 Sacekati 3 minute i proveriti temperaturu
vode u tusu.

7 Ukloniti zaStitu od prskanja i saCuvati za
kasniju upotrebu.

Kupcu predati WC spreman za upotrebu

1 Objasniti glavne funkcije WC-a kupcu.

Detaljnije informacije naci ¢ete u uputstvu
za upotrebu.

2 Kupcu predati dokumentaciju za krajnjeg
korisnika.

3 Garantni list ispuniti sa kupcem
(dokumentacija za krajnjeg korisnika),
zalepiti serijski broj i poslati firmi Geberit.

4 Zalepiti drugu nalepnicu sa serijskim brojem
za kasniju upotrebu, npr. na zadnoj strani
uputstva za upotrebu.
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MbpBO BbBEXXAAaHE B
eKkcnaoartauusa

3anoyHeTe ekcnaoataumsaTa Ha ayul
TOaJIeTHaTa

Mpv MbPBOTO BKIOYBAHE aBTOMATUYHO Ce
N3Mb/IHABA Nporpama no o6e3sb3ayLlaBaHe.

1 MocTaBeTe npeanasHaTa NpecTusKa.

3 CTapTupaHe Ha nporpama HacTPOWNKM:
3agpbKTe rnaBHUA 6yTOH (1) HATUCHAT K
€4HOBPEMEHHO BK/IHOYETE NpeKbCcBaya (2).
M3vakanTe gokaTto LED mura cuHbo.

N0
1)
[

\@l/y/

g
(

0 HokaTto cuHuat LED mura, nporpama

HaCTPOWKK € aKTUBHa (2—9 MUHYTN).

Ako LED mura B 4epBeHO, HeM3npaBHOCTTa
(Hanp. nunca Ha BoAa) TpaA6Ba Aa 6bae
OTCTpaHeHa 1 nporpama HaCcTPOWKKN TpsbBa
NOBTOPHO Aa 6bAe cTapTMpaHa.

®

4 MokpwuiiTe ¢ pbka UHPpPaYepBEHOTO
npo3opye 3a pa3no3HaBaHe Ha
NOTPEBUTENA U TO APBXKTE 3aKPUT.

BG

5 HaTtucHeTe 6yTOH <[yw> : [lyul pamoTo ce
n3ternsa n gywbT Tpbrea. C <Perynatop Ha
WHTEH3WBHOCTTA Ha BNpPbCKBaHE>
HaCTpPOMTE MHTEH3MBHOCTTA Ha BNPbCKBaHEe
("+" noBeue, "-" No-masnko).

TN

6 N3uyakanTe 3 MUHYTK U NpoBepeTe
TemnepaTypaTa Ha BojaTa.

7 OTcTpaHeTe NnpeanasHaTa NPeCcTWUIKa U A
CbXpaHeTe 3a No-KbCHa ynoTpeoba.

MpepaniTe TOaneTHaTa Ha KIMeHTa, roToBa
Ja 6bae non3BaHa OTHOBO

1 PasacHeTe Ha K/IMeHTa OCHOBHUTE GYHKLNN
Ha ToasieTHaTa.

MNoapo6bHa nHdopmauus we HamepuTe B
PbkoBOACTBOTO 3a eKcnoaTaums.

2 MpegnariTe Ha KMEHTa TeXHUYecKaTa
[OKYMEHTaUWA 3a KPaeH K/INEHT.

3 MNonbnHeTe C KIMeHTa rapaHUMOHHaTa
KapTa (TexHnyecka AOKYMEHTaUus Ha KpaeH
KJIMEHT), 3a/1eneTe IeneHKaTa CbC CEPUEH
HOMep u A n3npaTeTe Ha dmnpma Geberit.

4 3aneneTe BTOPa fieneHKa CbC CepueH
HOMep 3a No-KbCHa ynoTpeba, HanpumMep Ha
nocseaHarta CTpaHuLa Ha PbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoaTaums.
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Prima punere in functiune

Punerea in functiune al WC-ului

La prima pornire se executa automat un
program de aerisire.

1 Asezati protectia contra stropirii.

3 Porniti programul de initiere: Tineti apasat
butonul <dus> (1) si actionati in acelasi timp
siintrerupatorul principal (2). Asteptati pana
palpaie LED-ul albastru.

Atata timp cat LED-ul albastru palpaie,
programul de initiere este activat (2-9
minute).

In cazul in care LED-ul palpaie cu lumind
rosie trebuie remediata defectiunea (de ex.

lipsa apei), iar programul de initiere trebuie
sa fie repornit.

@

4 Acoperiti cu ména si tineti acoperita
fereastra de sesizare a utilizatorului.

5 Actionati <butonul dus>: Bratul dusului iese
si porneste jetul de apa. Reglati cu ajutorul
<butonului de reglare a jetului de apa>
intensitatea jetului de apa ("+" mai puternic,
"-"mai slab).

BNV

S

6 Asteptati 3 minute si verificati temperatura
apei dusului.

7 Indepértati protectia contra stropirii si
pastrati-o pentru o utilizare ulterioara.

WC-ul s-a predat clientului gata pentru o
noua utilizare

1 Functiile de baza a WC-ului vor fi explicate
clientului.

utilizare.

o Informatii detaliate gasiti in indicatiile de

2 Documentatia pentru clientul final a fost
predata clientului.

3 Completati impreuna cu clientul cardul de
garantie (documentatia pentru clientul final)
lipiti pe el eticheta cu numarul de serie si
trimiteti-1 la Geberit.

4 Cea de-a doua eticheta cu numarul de serie
lipiti-o pentru o utilizare ulterioardde ex. pe
ultima pagina a indicatiilor de utilizare.
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Ik isletmeye alma

Tuvaletin igletmeye alinmasi

ik calistirmada otomatik olarak bir hava
tahliye programi uygulanir.

1 Sigramaya karsi koruyucuyu yerlestirin.

3 isletmeye alma programini baglatma:
<Taharet muslugu> tusunu (1) basil tutarak
ayni zamanda elektrik salterini (2) agin. Mavi
LED yanip sénene kadar bekleyin.

Mavi LED yanip s6ndigi slirece isletmeye
alma programi aktiftir (2-9 dakika).

Kirmizi LED yanip sénlyorsa, ariza (6rnegin
su yok) giderilmeli ve isletmeye alma
programi yeniden baslatiimalidir.

@

4 Kullanici tanimanin penceresinin é6ndnu
elinizle kapatiniz ve kapali tutunuz.

TR

5 <Taharet tugu> na basin: Taharet
mekanizmasi disari ¢ikar ve sprey islemi
baslar. <Dus spreyi ayarlayicisi> ile dug
spreyini ayarlayin ("+" sert,

"-" yumusak).

BNV

S

6 3 dakika bekleyip sprey suyu sicakhgini
kontrol edin.

7 Sigramaya karsi koruyucuyu ¢ikartiniz ve
daha sonra kullanmak i¢in kaldiriniz.

Tuvaletin isletmeye hazir durumda
musteriye teslim edilmesi

1 Tuvaletteki ana fonksiyonlari musteriye
aciklayin.

Ayrintil bilgileri kullanma kilavuzunda
bulacaksiniz.

2 Nihai musteri belgelerini musteriye verin.

3 Musteriyle birlikte garanti kartini doldurun
(nihai musteri belgeleri), seri numarasi
etiketini yapistirin ve Geberit'e génderin.

4 ikinci bir seri numarasi etiketini daha sonra
kullaniimak tzere, 6érn. kullanma kilavuzunun
son sayfasina yapistirin.
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NMepBUYHbLIK BBOA B
aKcnayaTaumio

BBopg yHMTa3a B aKcnyaTaumio

I'IpM nepBoOM BKJIKOYEHNN aBTOMATU4YEeCKU
BbIMNOJIHAETCA NporpaMma BeHTUNALUNN.

1 YCTaHOBUTb 6PbI3rOBMK.

3 3anycTtuTe nporpaMmy rno BBoay B
3KCMyaTaumIo: HaXXMUTE KHOMKY
<OwmbiBatowasna cTpysa> (1), yaepxvBaniTe ee
Ha)kaToM N OAHOBPEMEHHO BK/THOUNTE
CeTeBOM BbIK/ItoYaTeNb (2). MoaoxxamTte, noka
CBETOAMNOA HE HAYHET MUraTb CUHUM LIBETOM.

[Mporpamma nNo BBOAY B aKCM/yaTaumio
BbINOJIHAETCS, NOKa CBETOANOA4 MUraeT
CUHNM LBETOM (2-9 MUH.).

Ecnv cBeToamos HauynmHaeT MuraTb
KpacHbIM LUBETOM, HEO6XOANMO YCTPAHUTb
HencnpaBHOCTb (HanpuMep, oTcyTCcTBME
nogayv BoAbl) M MOBTOPHO 3anyCTuTb
nporpamMmy no BBOAY B 3KCMJyaTaLmio.

€

S~

4 3aKpbITb PYKOM OKHO YyCTPOMCTBa
pacno3HaBaHWsa Nob30BaTeNA U HE

ybupaTb pyKy.

5 HaxxmuTe kHoMnKy <OMbiBaloLasn cTpys>:
BblABUraeTcs WTyLep 4158 OMbIBaHUA, U
BKJ/IOMaeTCA OMbIBatoLan cTpys. MNpu
nomowm <Perynsatopa Hanopa cTpyu>
OTperyMpynTe Hanop oMbliBaroLLen CTpyu
(«+» cunbHee, «-» cnabee).

@x ‘m \\l//

6 MNopoxanTte 3 MUHYTbLI M NPOBEPbLTE
TemnepaTypy BOAbl OMbIBAIOLLEN CTPYM.

7 CHATb 6pr3FOBI/IK M COXPaHUTb ero aiqa
AanbHeunLwero Ncrnonb30oBaHus.

MNepenaya roToBOro K aKcrsyataumm
YHUTa3a KIMEHTY

1 O6bACHUTE KIMEHTY OCHOBHbIE GYHKLMN
yHUTa3a.

Bonee nogpo6Haa nHbopmaums npmeeaeHa
B MHCTPYKLMK NO 06CYXXMUBAHUIO.

2 MepenaiTe KIMEHTY AOKYMEHTALMIO A5
KOHEYHOro nosib3oBaTtens.

3 BmecTe ¢ KIMeHTOM 3anosiHnTe
rapaHTUIHbBIA TaNoH (QOKyYMeHTauma ans
KOHEYHOro No/sb30BaTens), BKAenTe
HaKNewKy ¢ CepUNHbLIM HOMEPOM U BbILLNTE
ero B pmpmy Geberit.

|

4 BTopyto Haknerky ¢ cepuiiHbiIM HOMEPOM
HaknenTe, HaNPMMeEP, Ha NOCNEAHIO
CTpaH1LYy MHCTPYKLMM MO 06CNYXKMBAHMIO
ANA fanbHeNLWero Ncnosib3oBaHus.
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